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https://www.100test.com/kao_ti2020/503/2021_2022_2008_E5_A4_

A7_E5_AD_A6_c84_503050.htm 听力：快速提高技巧 1.短对话

听到的往往不是答案 该题型需要考生事先预读选项，寻找选

项规律，从而实现预测对话内容及答案的可能性。根据以往

真题的特点，大部分短对话的答案没有在原对话中直接出现

，所以依据“听到的往往不是答案”的原则，往往能猜对很

多题目。 2.长对话与短文听力听到的往往是答案 与短对话不

同，长对话或短文听力可依据“听到的往往是答案”的原则

猜题。考生在听录音时，应该一边注意听清录音，一边用笔

勾出选项中出现在原文的内容，录音结束后，再根据自己的

理解，结合前面的原则来做题。 3．复合式听写主抓单词 由

于该题型对考生的理解和速记能力要求都较高，所以建议考

生将做题的重点放在前面的8个单词空缺上，力争在意思和拼

写上都不要出错。 综合部分指导 完形填空题：考生首先要把

握的是考察的内容。根据历年真题的规律，该题主要考察的

是词汇辨析、短语句型搭配和上下文逻辑关系。在答题时，

建议考生采用相同、相似、相反和原文原则做题。 改错题：

关键是要把握常考的错误类型，如果无法直接判断出错误，

可以依据常考的错误类型，一一筛选。 翻译攻略 中译英考查

的是考生对词汇的理解和辨析以及对一些常用句型的把握。

考生平时要注意弄清楚词语的内涵，并了解名词、动词、形

容词等实词之间以及实词与介词或副词之间的搭配关系，同

时要记住一些惯用法。中译英的内容测试可归纳为以下几个

要点：动词短语、名词短语、形容词短语、介词短语、固定



搭配和常用句型。 考生在答题时，除了要准确把握考点外，

也要注意分析所需翻译内容前后的语法特点。如时态、语态

、语气、句子的连接等。 详细指导内容已发布至交大外院培

训中心网站新闻中心，可登陆查询。 100Test 下载频道开通，

各类考试题目直接下载。详细请访问 www.100test.com 


